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MOTIVERING

1 BAKGRUND
1.1. Arendets gang

| EU kan patentskydd for narvarande erhdllas antingen via de nationella patentverken i
medlemsstaterna som utférdar nationella patent eller via Europeiska patentverket (EPO) inom
ramen for den europeiska patentkonventionen (EPC)Y. Nar ett EU-patent beviljas av EPO
maste det dock validerasi varje medlemsstat dar skydd soks. For att ett EU-patent ska kunna
valideras i en medlemsstat kan det enligt nationell lagstiftning bland annat krévas att
patenthavaren |agger fram en dverséttning av EU-patentet pd med|emsstatens officiella sprék>.
EU:s nuvarande patentsystem & darfér mycket dyrt och krangligt, inte minst pa grund av
oversdttningskraven. Valideringskostnaden for ett genomsnittligt EU-patent uppgar till
12 500 euro om patentet endast ska validerasi 13 medlemsstater och till éver 32 000 euro om
det ska valideras i hela EU. De faktiska valideringskostnaderna beréknas ligga pa runt
193 miljoner euro per & i EU.

Skapandet av en ekonomi baserad pa kunskap och innovation anses vara en prioriterad fragai
b&de Europa 2020-strategin® och inremarknadsakten®. Bagge dessa initiativ syftar till att
forbéttra foretagens ramvillkor for innovation genom att skapa ett enhetligt patentskydd i
EU:s medlemsstater och ett enhetligt EU-system for |Gsning av patenttvister.

Trots att de flesta & Overens om att bristen pa ett enhetligt patentskydd innebar en
konkurrensnackdel for EU:s foretag har man inte lyckats skapa ndgot sadant enhetligt skydd.
Kommissionen lade fram sitt forsta forslag till radets forordning om gemenskapspatent i
augusti 2000°. Ar 2002 antog Europaparlamentet en lagstiftningsresolution®. Ar 2003 antog
rédet en gemensam politisk strategi’ men kunde inte n& ndgon slutlig dverenskommelse.
Radet aterupptog diskussionerna om forslaget efter att kommissionen i april 2007 antagit
meddelandet Forbéttrat patentsystem i Europa®. | meddelandet bekraftades kommissionens
mal séttning att skapa ett patent for hela gemenskapen.

| och med Lissabonfordraget infordes en mer specifik réttslig grund for att skapa europeiska
immateriella rattigheter. Enligt artikel 118 forsta stycket i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt (EUF-fordraget) ska Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet foreskriva atgarder for att skapa europeiska immateriella réttigheter. |
artikel 118 andra stycket i EUF-fordraget anges dock en sarskild réttslig grund for
faststéllande av bestdmmelser om sprékanvandningen i samband med dessa europeiska

http://www.epo.org.

For att minska de kostnader som valideringskraven medfor antog de fordragsslutande staterna i EPC &r
2000 den s& kallade Londontverenskommelsen (6verenskommelse om tillampningen av artikel 65 i
EPC, EPO:s officiella tidning, 2001, s. 550) som idag galler i elva EU-medlemsstater och leder till
minskade Gverséttningskrav.

3 K OM(2010) 2020.

4 KOM(2010) 608 slutlig, s. 2.

° K OM(2000) 412.

6 Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till rédets forordning om gemenskapspatent
(KOM(2000) 412 — C5-0461/2000 — 2000/0177(CNS)), (EUT C 127 E, 29.5.2003, s. 519).

! Rédets dokument 7159/03.

8 K OM(2007) 165.
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réttigheter i enlighet med ett sérskilt lagstiftningsforfarande dar radet beslutar med enhallighet
efter att ha hort Europaparlamentet. Bestammelser om vilka dverséttningsarrangemang som
ska galla inom ramen for ett enhetligt patentsystem i EU maste darfor faststéllas genom en
separat férordning.

| december 2009 antog rédet slutsatser om ett forbéttrat patentsystem i Europa® och en allmén
riktlinje om forslaget till forordning om EU-patent™. Oversattningsarrangemangen omfattades
dock inte pa grund av ovannamnda éndring av den réttsliga grunden.

Den 30 juni 2010 antog kommissionen ett forslag till radets forordning om
dversittningsarrangemang for Europeiska unionens patent™. Forslaget &tféljdes av en
konsekvensanalysrapport®  di&r man  andlyserar  olika méjliga  aternativa
Overséttningsarrangemang. Trots betydande insatser fran radets ordforande konstaterade man
vid motet i rédet (konkurrenskraft) den 10 november 2010 att man inte kunde na négon
enhdllig 6verenskommelse om oversdttningsarrangemangen™. Vid motet i radet
(konkurrenskraft) den 10 december 2010™ bekraftades att det fortfarande fanns odverstigliga
hinder som gjorde det omdjligt att vid den tidpunkten och inom en 6verskadlig framtid fatta
ett enhalligt beslut. Det & darfor tydligt att malen i de foreslagna forordningarna om att skapa
ett enhetligt patentskydd i hela EU inte kan nds inom rimlig tid genom att tillampa de aktuella
bestammelsernai fordragen.

Pa begéran av tolv medlemsstater (Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Tyskland, Litauen,
Luxemburg, Nederlanderna, Polen, Slovenien, Sverige och Forenade kungariket)
dverlamnade kommissionen ett forslag™ till rédet om bemyndigande av ett fordjupat
samarbete for att skapa ett enhetligt patentskydd. Alla medlemsstater angav i sin begéran att
kommissionens lagstiftningsforslag inom det fordjupade samarbetet bor baseras pa de
forhandlingar som nyligen forts i rédet. Efter att fordaget antagits begéarde dven Belgien,
Osterrike, Irland, Portugal, Malta, Bulgarien, Ruménien, Tjeckien, Slovakien, Ungern,
Lettland, Grekland och Cypern att fa delta i samarbetet. Radet antog forslaget till beslut om
bemyndigande den 10 mars 2011, efter att inhdmtat Europaparlamentets samtycke. Syftet med
foreliggande férordning & att genomfora ett fordjupat samarbete for att skapa ett enhetligt
patentskydd som bemyndigats genom rédets beslut 2011/167/EU™.

12. Juridiskt perspektiv

Till skillnad frén kommissionens fordag fran 2000 bygger detta fordag vidare pa det
befintliga systemet med EU-patent genom att ge redan beviljade EU-patent enhetlig verkan pa
de deltagande medlemsstaternas territorium. Det enhetliga patentskyddet kommer att vara
valfritt och existera parallellt med nationella patent och EU-patent. Innehavare av EU-patent
som beviljats av EPO far inom en manad fran det att beslutet att bevilja EU-patentet har

9 Rédets dokument 17229/09.

10 Rédets dokument 16113/09 Add 1. Terminologin &ndrades (fr&n ” gemenskapspatent” till ” EU-patent”)
till foljd av Lissabonférdragets ikrafttrédande.

n K OM(2010) 350.

12 SEK (2010) 796.

13 Pressmeddelande frén det extra rédsmétet — Konkurrenskraft (inre marknaden, industri, forskning och

rymdfrégor), 16041/10, 10.11.2010.

14 Se pressmeddelande 17668/10.
15 KOM(2010) 790.
16 Rédets beslut 2011/167/EU av den 10 mars 2011 om bemyndigande av ett férdjupat samarbete pé

omrédet skapande av ett enhetligt patentskydd (EUT L 76, 22.3.2011, s. 53).
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offentliggjorts lamna en ansokan till EPO och begéra att fa registrera den enhetliga verkan.
Néar den enhetliga verkan har registrerats ska den ge ett enhetligt skydd och ha samma
réttsverkan pa alla deltagande medlemsstaters territorium. EU-patent med enhetlig verkan far
endast beviljas, Overldtas, &terkallas eller upphora i hela territoriet. De deltagande
medlemsstaterna ska ge EPO i uppdrag att administrera EU-patent med enhetlig verkan.

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER

| januari 2006 inledde kommissionen ett omfattande samrad om den framtida patentpolitiken i
Europa'’. Over 2 500 svar kom in fr&n manga olika berérda parter, bland annat féretag inom
ala naringslivssektorer, branschorganisationer, sammanslutningar av sma och medelstora
foretag, patentbyrder, offentliga myndigheter och akademiker. De svarande efterlyste ett
europeiskt patentsystem som framjar innovation, bidrar till spridningen av vetenskaplig
kunskap, underlattar teknikoverforing, & tillgangligt for alla aktorer pA marknaden och ar
réttssakert. Svaren visade tydligt parternas besvikelse dver bristen pa framsteg med EU-
patentet. Nastan alla svarande (anvandarna av patentsystemet) forkastade till exempel
dverséttningsarrangemangen i radets gemensamma politiska strategi fran 2003 som innebar
att patenthavaren skulle behdva dversétta kraven (med réttslig verkan) till EU:s alla officiella
sprak.

Parterna uttryckte i almanhet stod for ett enhetligt, 6verkomligt och konkurrensframjande
EU-patent. Budskapet upprepades vid en offentlig utfragning den 12 juli 2006 da en lang rad
berorda parter forklarade sitt stod for att skapa ett enhetligt, hégkvalitativt patent. De
betonade dock att politiska kompromisser inte far undergréva projektets anvandbarhet.
Foretradarna for sma och medelstora foretag betonade till exempel vikten av maéttfulla
patentkostnader.

Fragan om ett enhetligt patentskydd diskuterades ocksa ingaende vid samrédet om
smaforetagsakten for Europa, som inneholl en rad initiativ for att hjalpa sma och medelstora
foretag i Europa'®. De sm& och medelstora foretagen s&g de hdga patentavgifterna och det
juridiskt komplicerade patentsystemet som stora hinder™. Vid samrédet efterlyste naringslivet
i allmanhet och foretradarna for sma och medelstora foretag i synnerhet en kraftig minskning
av patentkostnaderna for ett framtida enhetligt patent®.

Flera ber6rda parter har nyligen presenterat standpunktsdokument dar de talar om ett enhetligt
patentskydd. Europeiska branschorganisationer, till exempel BusinessEurope”, UEAPME®
och Eurochambres®, bekréftar att bdde sm& och stora foretag vill ha ett enklare,
kostnadseffektivt och tillgangligt patentskydd. | manga medlemsstater och branscher har

v Samradsdokumentet, parternas svar och en rapport om samrddets prelimindra resultat finns pa

http://ec.europa.eu/internal_market/indprop/patent/consultation_en.htm.
18 K OM(2008) 394.
9 http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/small-business-act/
20 UEAPME:s forvantningar pa forslaget till en sméforetagsakt for Europa finns pa www.ueapme.com.
Kommentarer till samrédet om sméforetagsakten for Europa finns pa http://www.eurochambres.eu.
Asikter om centrala fragor i patentreformdebatten i Europa finns pé http://www.businesseurope.eu.
Instdllningen till den senaste politiska utvecklingen i frdga om EU-patentet finns pa
http://www.ueapme.com.
Standpunktsdokument om EU:s patentsystem finns pa http://www.eurochambres.eu.
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nationella branschorganisationer tagit upp identiska frdgor®. Parterna har understrukit att
|6sningen pa det enhetliga patentskyddet bor baseras pa befintliga mekanismer for beviljande
av patent i Europa och inte krdva nagon andring av den europeiska patentkonventionen.

3. KONSEKVENSBEDOMNING

Detta forsag atfoljs av en konsekvensanalys som belyser de storsta problemen i EU:s
nuvarande patentsystem: i) hoga kostnader for att dversédtta och offentliggdra EU-patent, ii)
skillnader mellan medlemsstaterna nar det galer att upprétthdla patentet (en arlig
fornyelseavgift maste betalas i varje land dar patentet har validerats) och iii) komplicerad
administration for att registrera overlételser, licenser och andra patentrelaterade réttigheter.
Det ar darfor s dyrt och krangligt att fa tillgang till ett heltackande patentskydd i Europa att
det & en omajlighet for mangainnovatorer och foretag.

| konsekvensanalysen analyseras effekterna av foljande alternativ:
Alternativ 1 (referensscenariot) — kommissionen vidtar ingen atgard.

Alternativ 2 — kommissionen fortsétter att samarbeta med 6vriga institutioner for att skapa ett
EU-patent for 27 medlemsstater.

Alternativ 3 — kommissionen lagger fram fordag till férordningar om genomférande av ett
fordjupat samarbete:

Alternativ. 3.1 — kommissionen foresdr Oversdttningsarrangemang for ett enhetligt
patentskydd som motsvarar dess forslag av den 30 juni 2010.

Alternativ 3.2 — kommissionen foresldr Oversdttningsarrangemang for ett enhetligt
patentskydd som bygger pa dess forslag av den 30 juni 2010 och &ven innehaller delar av ett
kompromissforslag som rédet diskuterat.

Vid konsekvensanalysen visade det sig att alternativ 3 och alternativ 3.2 &r att foredra.

Dessa problem kan endast angripas pa EU-niva, eftersom medlemsstaterna utan ett EU-
réttsligt instrument inte i tillracklig utstrackning skulle kunna ge patenten enhetlig réttsverkan
i flera medlemsstater.

4. RATTSLIGA ASPEKTER

Rédets beslut 2011/167/EU innebér att de medlemsstater som anges i artikel 1 i beslutet
bemyndigas att fordjupa samarbetet nér det géller att skapa ett enhetligt patentskydd.

Artikel 118 forsta stycket i EUF-fordraget utgor rattslig grund for att skapa europeiska
réttigheter som sékerstéller ett enhetligt skydd for immateriellaréttigheter i unionen med hjap

24 Standpunktsdokument fran BDI (Bundesverband der Deutschen Industrie), DIHK (Deutscher Industrie-
und Handelskammertag), CBI (Confederation of British Industries), CCIP (Chambre de commerce et
dindustrie de Paris), CGPME (Confédération générale des petites et moyennes entreprises),
Unioncamere, DigitalEurope, Orgalime, ACT (Association for Competitive Technology), Cefic m.fl.
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av en forordning som antas av Europaparlamentet och radet i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet.

5. BUDGETKONSEKVENSER

Detta forslag paverkar inte EU:s budget.

6. DETALJERAD BESKRIVNING
Artikel 1—Syfte

| denna artikel anges férordningens syfte som & att genomfoéra det fordjupade samarbete for
att skapa ett enhetligt patentskydd som bemyndigats genom rédets beslut 2011/167/EU. Det
klargors att forordningen utgor ett sarskilt avtal enligt artikel 142 i EPC.

Artikel 2 — Definitioner
| denna artikel definieras forordningens viktigaste termer.
Artikel 3—EU-patent med enhetlig verkan

| denna artikel faststélls att EU-patent kan ha samma réttsverkan i de deltagande
medlemsstaterna, forutsatt att deras enhetliga verkan har registrerats i registret for enhetligt
patentskydd. Dessutom faststélls huvuddragen for EU-patentet med enhetlig verkan: det ska
vara av enhetlig karaktér, ge ett enhetligt skydd och ha samma réttsverkan i alla deltagande
medlemsstater. Det innebdr ocksa att ett EU-patent med enhetlig verkan i regel endast kan
begrénsas, licensieras, Overlatas, dterkallas eller upphtra i alla deltagande mediemsstater.
Slutligen ska ett EU-patent inte anses ha enhetlig verkan om det har dterkalats eller
begransats.

Artikel 4 —Verkan

Ett EU-patent med enhetlig verkan ska fa verkan i de deltagande medlemsstaterna samma dag
som EPO offentliggor beslutet att bevilja patentet. Om ett patent har registrerats som ett EU-
patent med enhetlig verkan ska de deltagande medlemsstaterna vidta de &tgarder som behdvs
for att se till att EU-patentet inte anses ha fatt verkan som ett nationellt patent pa
medlemsstaternas territorium den dag da bedutet att bevilja patentet offentliggors i
Europei ska patenttidningen.

Artikel 5—Tidigareraéattigheter

Om ett EU-patent med enhetlig verkan begransas eller éterkallas pa grund av att produkten
inte & ny enligt artikel 54.3 i EPC ska begransningen eller aterkallandet av patentet endast fa
verkan i den eller de medlemsstater som angesi den tidigare offentliggjorda patentansokan.
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Artikel 6 — Ratt att forbjuda direkt utnyttjande av uppfinningen

| denna artikel faststélls att innehavaren av ett EU-patent med enhetlig verkan har rétt att
forbjuda tredje part att utan patenthavarens tillstand tillverka, utbjuda, sléppa ut pa marknaden
eller anvanda den patentskyddade produkten, eller importera eller lagra en sadan produkt for
dessa &ndamal. Patenthavaren kan dessutom forbjuda tredje part att anvéanda ett patentskyddat
forfarande eller, om tredje part kanner till eller borde ha kéant till att forfarandet inte far
anvandas utan patenthavarens samtycke, utbjuda det for anvéndning inom de deltagande
medlemsstaterna. Slutligen kan patenthavaren forbjuda tredje part att utbjuda, sldppa ut pa
marknaden, anvanda, importera eller lagra en produkt for dessa andamal som tillverkats enligt
ett patentskyddat forfarande.

Artikel 7 — Ratt att forbjuda indirekt utnyttjande av uppfinningen

| denna artikel faststélls att innehavaren av ett EU-patent med enhetlig verkan har rétt att
forbjuda tredje part att utan patenthavarens tillstand i de deltagande medlemsstaterna
tillhandahdla eller erbjuda andra personer @n dem som & berdttigade att utnyttja den
patentskyddade uppfinningen medel for att anvanda uppfinningen som hanfor sig till nagot
vasentligt i denna, om tredje part kénner till eller borde ha kant till att medlen & |dampade och
avsedda for utnyttjande av uppfinningen. Detta géller dock inte néar medien & produkter som
allmént forekommer i handeln, om inte tredje part uppmanar den person till vilken han eller
hon tillhandahaller medlen att bega de handlingar som &r forbjudna enligt artikel 6.

Artikel 8 — Begransning av det enhetliga EU-patentets réattsverkan

| denna artikel faststélls ett antal begransningar av det enhetliga EU-patentets réttsverkan.
Patentets rattsverkan ska till exempel inte omfatta handlingar som utfors privat och i icke-
kommersiellt syfte, handlingar som utférs i experimentellt syfte som ror foremalet for den
patentskyddade uppfinningen eller omedelbar beredning i enskilda fall av |akemedel i apotek
enligt recept. Andra handlingar som &r tilldtna enligt unionsagstiftningen, bland annat
rérande veterinarmedicinska  produkter, humanldkemedel, véxtforadlarrdtter och
upphovsréttdigt skydd av datorprogram och biotekniska uppfinningar, & inte heller
forbjudna. Slutligen ska det enhetliga EU-patentets réttsverkan inte omfatta anvandningen av
den patentskyddade uppfinningen ombord pa fartyg, luftfartyg eller markfordon fran andra
stater @n de deltagande medlemsstaterna, néar fartygen, luftfartygen eller markfordonen
tillfaligt eller oavsiktligt kommer in pa de deltagande medlemsstaternas farvatten, inte heller
jordbrukares utnyttjande av skyddade djurbeséttningar for animalieproduktion, forutsatt att
avelsdjuren eler annat animaliskt forokningsmaterial sdlts eller pa annat st saluforts till
jordbrukaren av patenthavaren eller med dennes samtycke.

Artikel 9 — Konsumtion av de rattigheter som & knutna till EU-patentet med enhetlig
verkan

De réttigheter som & knutna till ett EU-patent med enhetlig verkan ska inte omfatta
handlingar som avser den patentskyddade produkten och som utférs pa de deltagande
medlemsstaternas territorium efter det att produkten ddppts ut pa EU-marknaden av
patenthavaren eller med dennes samtycke, om inte patenthavaren har legitima ska att
motsétta sig att produkten darefter marknadsfors.
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Artikel 10 —Behandling av ett EU-patent med enhetlig verkan som ett nationellt patent

Ett EU-patent med enhetlig verkan som foérmogenhetsobjekt ska, i sin helhet och i alla
deltagande medlemsstater, anses som ett nationellt patent i den deltagande medlemsstat dar
patenthavaren enligt det europeiska patentregistret hade sin hemvist eller sitt huvudsakliga
site den dag da patentanstkan inlamnades. Néar detta inte géller ska ett EU-patent med
enhetlig verkan som férmogenhetsobjekt behandlas som ett nationellt patent i den deltagande
medlemsstat dér patenthavaren hade ett driftstélle vid tidpunkten i fraga. Sérskilda regler
faststélls for gemensamt &gda patent. Om ingen patenthavare har sin hemvist eller ett
driftstdlle i en deltagande medlemsstat ska EU-patent med enhetlig verkan som
formogenhetsobjekt behandlas som ett nationellt patent i den stat dar Europeiska
patentorganisationen har sitt séte.

Skapandet av ett enhetligt patentskydd maste &tfoljas av lampliga jurisdiktionsregler som
motsvarar de behov som anvandarna av patentsystemet har. FOr att det enhetliga
patentskyddet ska fungera ordentligt i praktiken bor jurisdiktionsreglerna gora det majligt att
verkstédlla eller dterkalla patent inom de deltagande medlemsstaternas hela territorium och
samtidigt garantera goda beddomningar och réttssékerhet for foretagen. Férslag om sarskilda
jurisdiktionsregler kommer att l&ggas fram sa snart som mdjligt dar hénsyn aven tas till det
yttrande (A-1/09) som EU-domstolen nyligen avgav om huruvida utkastet till avtal om
domstolen for europei ska patent och gemenskapspatent ar forenligt med fordragen.

Artikel 11 — Licensberedskap

Denna artikel ger innehavaren av ett EU-patent med enhetlig verkan mgjlighet att till EPO
inge en forklaring om att denne & beredd att tillata alla intresserade att mot en lamplig
ersattning utnyttja uppfinningen som licenstagare (avtalsenlig licens).

Artikel 12 — De deltagande medlemsstater nas genomforande

| denna artikel faststélls vilka arbetsuppgifter enligt artikel 143 i EPC som EPO ska utfora pa
uppdrag av de deltagande medlemsstaterna. EPO ska utféra dessa arbetsuppgifter i enlighet
med sina interna regler. EPO ska behandla ansbkningar om EU-patent med enhetlig verkan,
fora in och behandla poster dver sddana patent i det europeiska patentregistret, ta emot och
registrera forklaringar om licenser, se till att erforderliga 6verséttningar offentliggdrs under
Overgangsperioden, samla in och administrera fornyelseavgifter (samt tillaggsavgifter),
fordela en del av de insamlade fornyelseavgifterna till deltagande medlemsstater och
administrera ett erséttningssystem for oversdttningskostnader for sokande som lamnar in
ansokningar om EU-patent pa nagot av unionens officiella sprék som inte ar ett av Europeiska
patentverkets officiella sprak.

De deltagande medlemsstaterna ska se till att patenthavaren lamnar ansbkningar om enhetlig
verkan pa forfarandespraket enligt artikel 14.3 i EPC senast en manad fran det att beslutet att
bevilja patentet offentliggors i Europeiska patenttidningen. De deltagande medlemsstaterna
ska ocksa se till att uppgift om den enhetliga verkan antecknas i registret for enhetligt
patentskydd nér villkoren for detta & uppfyllda. EPO ska informeras om begransningar och
aterkallanden av EU-patent med enhetlig verkan.

| artikeln faststélls ocksa att de deltagande mediemsstaterna ska inrétta ett sarskilt utskott
inom Europeiska patentorganisationens forvaltningsrad som ska se till att EPO fullgor sina
arbetsuppgifter. Slutligen ska de deltagande medlemsstaterna se till att det finns ett effektivt

SV



SV

réttsligt skydd i en nationell domstol mot de administrativa beslut som EPO fattar inom ramen
for sitt uppdrag.

Artikel 13 —Princip

| denna artikel faststélls principen att de utgifter som EPO har for att utféra de extra
arbetsuppgifterna ska finansieras med avgifterna for EU-patent med enhetlig verkan.

Artikel 14 — Fornyelseavgifter

Fornyelseavgifter for EU-patent med enhetlig verkan ska betalas till Europeiska
patentorganisationen. Om fornyelseavgiften inte betalas i tid ska EU-patentet med enhetlig
verkan upphora.

Artikel 15— Fornyelseavgifter nas storlek

| denna artikel faststélls ett antal regler och villkor som ska beaktas nér fornyel seavgifternas
storlek ska faststélls. Det anges till exempel att fornyelseavgifterna for EU-patent med
enhetlig verkan successivt ska tka under hela patentets |0ptid och att de ska vara tillrackliga
for att inte bara téacka alla kostnader for att bevilja och administrera det enhetliga
patentskyddet utan &ven for att, tillsammans med de avgifter som ska betalas till Europeiska
patentorgani sationen innan patentet beviljas, garantera organi sationens budgetbal ans.

Slutligen faststéllsi artikeln att kommissionen har befogenhet att anta delegerade akter nér det
gdller att faststélla storleken pafornyel seavgifterna for EU-patent med enhetlig verkan.

Artikel 16 — Fordelning

Hur andelen pa 50 procent av de fornyelseavgifter som betalas for EU-patent med enhetlig
verkan minus kostnaderna for att administrera det enhetliga patentskyddet ska férdelas mellan
de deltagande medlemsstaterna ska faststdllas av kommissionen pa grundval av rimliga,
réttvisa och relevanta kriterier, som angesi denna artikel. De deltagande medlemsstaterna ska
anvanda sin andel av fornyel seavgifterna for patentrel aterade andamal.

Kommissionen har befogenhet att anta delegerade akter ndr det géller fordelningen av
fornyel seavgifterna mellan de deltagande medlemsstaterna.

Artikel 17 — Utdvande av delegering

| artikeln faststdlls ndrmare detaljer kring kommissionens befogenhet ait anta delegerade
akter. Delegeringen gdler pa obestamd tid och fa& nar som helst &erkalas av
Europaparlamentet eller radet. Europaparlamentet och radet maste underréttas om alla
delegerade akter och far gorainvandningar mot dem inom en period patva manader.
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Artikel 18 — Samarbete mellan kommissionen och Europeiska patentver ket

| denna artikel faststdlls att kommissionen ska upprétta ett néra samarbete med EPO inom
forordningens till ampningsomréade.

Artikel 19 — Tillampning av konkurrensagstiftningen och lagstiftningen om illojal
konkurrens

| denna artikel faststdlls att  forordningen inte paverkar tillampningen av
konkurrenslagstiftningen eller lagstiftningen om illojal konkurrens.

Artikel 20 — Rapport om tillampningen av denna for ordning

Kommissionen ska vart géatte ar for radet presentera en rapport om tillampningen av denna
forordning, och i férekommande fall lagga fram forslag till andringar.

Artikel 21 —Information fran de deltagande medlemsstater na

Enligt denna artikel ska de deltagande medlemsstaterna informera kommissionen om de
atgarder som de antar enligt artiklarna 4.2 och 12.

Artikel 22 — I krafttradande och tillampning

| denna artikel faststélls att denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Eftersom de sprékarrangemang
som géaler EU-patent med enhetlig verkan regleras i rédets foérordning .../... medan de
materiella bestdmmelserna om dessa patent regleras i denna forordning bor de tva
forordningarna dock tilldmpas gemensamt fran och med ett visst datum. De deltagande
medlemsstaterna ska se till att de regler som avsesi artiklarna 4.2 och 12 finns pa plats senast
pa tillampningsdagen. Slutligen faststélls att ett enhetligt patentskydd kan sokas for alla EU-
patent som beviljas fran och med den dag da denna férordning blir tillamplig.

SV



SV

2011/0093 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om genomfdrande av ett fordjupat samarbete for att skapa ett enhetligt patentskydd

EUROPAPARLAMENTET OCH RADET HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, sarskilt artikel 118 forsta stycket,

med beaktande av rédets beslut 2011/167/EU av den 10 mars 2011 om bemyndigande av ett fordjupat
samarbete p& omrédet skapande av ett enhetligt patentskydd®,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversindande av forslaget till de nationella parlamenten,

I enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

1)

2

3

| enlighet med artikel 3.3 i EU-fordraget ska unionen upprétta en inre marknad, verka for en
hallbar utveckling i Europa som bygger pa valavvagd ekonomisk tillvaxt och framja
vetenskapliga och tekniska framsteg. Atgérder for att skapa juridiska villkor for foretag att
anpassa sin verksamhet i frdga om tillverkning och distribution av produkter Gver
nationsgranserna och ge dem storre valmajligheter och majligheter bidrar till att uppna dessa
mal. Ett enhetligt patentskydd pa den inre marknaden, eller &minstone stora delar av den, bor
varaett av de réttdigainstrument som star till foretagens férfogande.

Ett enhetligt patentskydd bor framja vetenskapliga och tekniska framsteg och forbéttra den inre
marknadens funktion genom att gora det |&ttare, billigare och mer réttssdkert att utnyttja
patentsystemet. Det bor bidra till ett béttre patentskydd, eftersom det blir méjligt att fa ett
enhetligt patentskydd pa de deltagande medlemsstaternas territorium, minska kostnaderna och
underl&tta for foretagen i hela unionen. Patentsystemet bor vara tillgangligt for sokande i bade
deltagande medlemsstater och andra stater, oavsett nationalitet, hemvist eller séte.

Enligt artikel 118 forsta stycket i férdraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan kallat
EUF-fordraget) ska atgarder vidtas inom ramen for den inre marknadens uppréttande eller
funktion for att skapa ett enhetligt patentskydd i hela EU och upprétta centraliserade system for
beviljande av tillstand, samordning och kontroll pa unionsniva.

25

EUT L 76, 22.3.2011, s. 53.
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(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

Den 10 mars 2011 antog rédet beslut 2011/167/EU om bemyndigande av ett fordjupat
samarbete mellan Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland,
Frankrike, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta, Nederlanderna, Osterrike,
Polen, Portugal, Ruménien, Slovenien, Slovakien, Finland, Sverige och Forenade kungariket
(nedan kallade de deltagande medlemsstaterna) pa omradet skapande av ett enhetligt
patentskydd.

Europeiska patentorgani sationen inréttades genom konventionen om meddelande av europeiska
patent (den europeiska patentkonventionen), i dess &ndrade lydelse (nedan kallad EPC), och
fick i uppgift att bevilja EU-patent. Denna uppgift utférs av Europeiska patentverket. EU-patent
som beviljas av Europeiska patentverket enligt de regler och férfaranden som anges i EPC bor
pa patenthavarens begdran genom denna forordning ha enhetlig verkan pa de deltagande
medlemsstaternas territorium (nedan kallade EU-patent med enhetlig verkan).

| del IX av EPC faststélls att en grupp mediemsstater inom Europei ska patentorgani sationen kan
foreskriva att EU-patent som beviljas for dessa stater ska ha en enhetlig karaktdr. Denna
forordning utgor ett sarskilt avtal enligt artikel 142 i EPC, ett regionalt patentférdrag enligt
artikel 45.1 i konventionen om patentsamarbete av den 19 juni 1970 och ett sarskilt avtal enligt
artikel 19 i Pariskonventionen for skydd av den industriella &ganderétten av den 20 mars 1883
och senast andrad den 14 juli 1967.

Ett enhetligt patentskydd bor skapas genom att redan beviljade EU-patent genom denna
forordning ges enhetlig verkan i de deltagande medlemsstaterna. Ett EU-patent med enhetlig
verkan bor framst kannetecknas av en enhetlig karaktar, det vill séga att det ger ett enhetligt
skydd och har samma réttsverkan i alla deltagande medlemsstater. Darfor bor ett EU-patent med
enhetlig verkan endast begransas, licensieras, Overldtas, aterkallas eller upphora i ala de
deltagande medlemsstaterna. For att se till att det enhetliga patentskyddet faktiskt ger ett
enhetligt skydd bor endast EU-patent som har beviljats med samma krav fér alla deltagande
medlemsstater ha enhetlig verkan. For att garantera réttssdkerheten om ett EU-patent med
enhetlig verkan begréansas eller dterkallas pa grund av att produkten inte & ny enligt artikel 54.3
i EPC bor begransningen eller dterkallandet av patentet dock endast fa verkan i den eller de
medlemsstater som anges i den tidigare offentliggjorda patentansokan. Slutligen bor ett EU-
patents enhetliga verkan vara underordnat gjélva EU-patentet och upphdra att gélla om detta har
aterkallats eller begransats.

| enlighet med patentlagstiftningens allméanna principer och artikel 64.1 1 EPC bor det enhetliga
patentskyddet fa verkan retroaktivt pa de deltagande medlemsstaternas territorium fran och med
den dag som bedlutet att bevilja EU-patentet offentliggdrs i Europeiska patenttidningen. Om ett
EU-patent far enhetlig verkan bor de deltagande medlemsstaterna se till att det inte anses ha fatt
verkan som ett nationellt patent pa deras territorium den dag da beslutet att bevilja det nationella
patentet offentliggors, for att undvika att ett och samma EU-patent som beviljats av Europeiska
patentverket ger upphov till ett dubbelt patentskydd pa medlemsstaternas territorium.

| frdgor som inte omfattas av denna forordning eller radets forordning .../...
[6versdttningsarrangemang] ska bestdammelserna i EPC och nationell lagstiftning, inklusive
internationell privatrétt, tilléampas.

De réttigheter som & knutnatill ett EU-patent med enhetlig verkan bor ge patenthavaren rétt att
forbjuda tredje part att utan dennes samtycke direkt eller indirekt utnyttja uppfinningen pa de
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

deltagande medlemsstaternas territorier. Det finns dock ett antal begransningar av
patenthavarens réttigheter som boér ge tredje part rétt att anvanda uppfinningen, till exempel for
privata och icke-kommersiella syften, i experimentellt syfte, for handlingar som uttryckligen ar
tilldtna enligt unionslagstiftningen  (veterindrmedicinska  produkter, humanl&kemedel,
vaxtforadlarrétter, upphovsréttsligt skydd av datorprogram och rattsligt skydd for biotekniska
uppfinningar) eller internationell rétt och for jordbrukares utnyttjande av skyddade
djurbeséttningar for animalieproduktion.

I enlighet med EU-domstolens réattspraxis bor principen om konsumtion av réttigheter tillampas
dven pa EU-patent med enhetlig verkan. De réttigheter som & knutna till ett EU-patent med
enhetlig verkan bor darfor inte heller omfatta handlingar som avser den patentskyddade
produkten och som utférs pa de deltagande medlemsstaternas territorier efter det att
patenthavaren har sldppt ut produkten pa EU-marknaden.

Som férmogenhetsobjekt bor ett EU-patent med enhetlig verkan, i sin helhet och i alla
deltagande medlemsstater, anses som ett nationellt patent i den deltagande mediemsstat déar
patenthavaren enligt det europeiska patentregistret hade sin hemvist eller sitt huvudsakliga sédte
den dag da patentanstkan inlamnades. Om patenthavaren inte har sin hemvist eller ett driftstélle
i ndgon av de deltagande medlemsstaterna bor EU-patentet med enhetlig verkan behandlas som
ett nationellt patent i den medlemsstat dér Europeiska patentorganisationen har sitt
huvudkontor.

For att framja och underlétta ekonomiskt utnyttjande av uppfinningar som skyddas av EU-
patent med enhetlig verkan bor patenthavaren kunna erbjuda ala som uppfyller patenthavarens
villkor att mot lamplig erséttning utnyttja uppfinningen som licenstagare. Patenthavaren kan
darfor inge en forklaring till Europeiska patentverket om att denne &r beredd att bevilja licens
mot lamplig erséttning. | sa fall bor patenthavaren, efter mottagandet av férklaringen, betala en
lagre fornyel seavgift.

Den grupp av medlemsstater som utnyttjar del 1X i EPC far ge Europeiska patentverket i
uppdrag att utfora vissa arbetsuppgifter och inrdtta ett sarskilt utskott inom Europeiska
patentorgani sationens forvaltningsrad (nedan kallat det sérskilda utskottet).

De deltagande medlemsstaterna bér ge Europeiska patentverket i uppdrag att utféra vissa
administrativa uppgifter som ror EU-patent med enhetlig verkan, till exempel att administrera
ansokningar om enhetlig verkan, registrera den enhetliga verkan och eventuella begransningar,
licenser, Overlatelser, dterkallanden eller upphdranden av EU-patent med enhetlig verkan, samla
in och omférdela fornyelseavgifter, offentliggora 6verséttningar i informationssyfte under en
overgangsperiod och administrera ett ersattningssystem for overséttningskostnader for sokande
som lamnar in ansokningar om EU-patent pa ett sprak som inte & ett av Europeiska
patentverkets officiella sprék. De deltagande medlemsstaterna bor se till att anstkningar om
enhetlig verkan lamnas till Europeiska patentverket inom en manad fran det att beslutet att
bevilja patentet offentliggors i Europeiska patenttidningen och att de lamnas pa
forfarandespraket, under en Gvergangsperiod tillsammans med en dverséttning i enlighet med
radets forordning .../... [6versdttningsarrangemang].

Patenthavaren bor betala en alig fornyelseavgift for EU-patent med enhetlig verkan.
Fornyelseavgiften bor 6ka successivt under hela patentskyddets 16ptid och bdr, tillsammans
med de avgifter som ska betalas till Europeiska patentorganisationen innan patentet beviljas,

12 SV



SV

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

tacka ala kostnader for att bevilja EU-patentet och administrera det enhetliga patentskyddet.
Fornyelseavgifterna bor faststéllas pd en niva som framjar innovation och de europeiska
foretagens konkurrenskraft. De bor dven dterspegla storleken pa den marknad som patentet
omfattar och ungefdr motsvara de nationella férnyelseavgifterna for ett genomsnittligt EU-
patent som far verkan i de deltagande medlemsstaterna vid den tidpunkt da fornyel seavgifternas
storlek forst faststalls av kommissionen.

For att faststdlla den lampliga nivan och fordelningen av fornyelseavgifter och sikerstalla att
ala kostnader for de arbetsuppgifter avseende det enhetliga patentskyddet som Europeiska
patentverket fatt i uppdrag att utféra helt och hallet tacks av inkomsterna fran EU-patent med
enhetlig verkan, bor intékterna fran fornyelseavgifterna, tillsammans med de avgifter som ska
betalas till Europeiska patentorganisationen innan patentet beviljas, garantera Europeiska
patentorgani sationens budgetbal ans.

Fornyelseavgifter bor betalas till Europeiska patentorganisationen. 50 procent av dessa minus
Europeiska patentverkets kostnader for att utfora uppgifter som ror det enhetliga patentskyddet
ska fordelas mellan de deltagande medlemsstaterna och bodr anvéndas for patentrelaterade
andamadl. Hur andelen fordelas bor faststdllas pa grundval av rimliga, réttvisa och relevanta
kriterier, till exempel antalet patent och marknadens storlek. Fordelningen bdr kompensera
medlemsstaterna om de har ett annat officiellt sprék an ndgot av Europeiska patentverkets
officiella sprék, om de har oproportionerligt fa patent och om de relativt nyligen har blivit
medlemmar i Europeiska patentorgani sationen.

For att garantera en lamplig niva och fordelning av fornyelseavgifterna i enlighet med de
principer som anges i denna forordning bor kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt vad galler
fornyelseavgifternas storlek och fordelningen av dessa avgifter mellan Europeiska
patentorganisationen och de deltagande medlemsstaterna. Det & mycket viktigt att
kommissionen under det forberedande arbetet genomfor lampliga samréd, bland annat pa
expertnivd. Kommissionen bor nar den utarbetar och uppréttar delegerade akter se till att
relevanta dokument samtidigt, i tid och pa lampligt sétt dversands till Europaparlamentet och
radet.

Ett fordjupat partnerskap mellan Europeiska patentverket och medlemsstaternas centrala
patentmyndigheter bor gora det mojligt for Europeiska patentverket att i férekommande fall
regelbundet anvénda resultatet av patentmyndigheternas nyhetsprovningar av nationella
patentansokningar i senare ansbkningar om EU-patent dér prioritet dberopas. Alla centrala
patentmyndigheter, inklusive dem som inte genomfor nyhetsprovningar under ett nationellt
ansokningsforfarande, kan spela en viktig roll i det férdjupade partnerskapet, bland annat
genom att ge rad och stod till potentiella patentsokande, sarskilt till sma och medelstora foretag,
genom att ta emot ansdkningar, vidarebefordra dem till Europeiska patentverket och sprida
information om patent.

Denna forordning bor kompletteras av radets forordning .../... om genomférande av ett
fordjupat samarbete for att skapa ett enhetligt patentskydd nér det galler tillampliga
dverséttningsarrangemang som antas av radet i enlighet med artikel 118 andra stycket i EUF-
fordraget.
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(22) Denna forordning bor inte paverka medlemsstaternas rétt att bevilja nationella patent och bor
inte ersétta medlemsstaternas patentlagstiftning. Patentsdkande bor fortfarande kunna vélja att
erhdlla antingen ett nationellt patent, ett EU-patent med enhetlig verkan, ett EU-patent med
verkan i en eller flera av de fordragsslutande staterna i EPC eller ett EU-patent med enhetlig
verkan som dessutom har valideratsi en eller flera andra fordragsslutande stater i EPC som inte
tillhdr de deltagande medlemsstaterna.

(23) Maet med denna forordning, som & att skapa ett enhetligt patentskydd, kan till foljd av
forordningens omfattning och verkan bast nas pa EU-niva och unionen far i forekommande fall
darfor anta dtgarder genom ett fordjupat samarbete i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i EU-fordraget. | enlighet med proportionalitetsprincipen i den artikeln gar denna
forordning inte utéver vad som &r nodvandigt for att na detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL |
ALLMANNA BESTAMMEL SER

Artikel 1
Syfte

Syftet med denna forordning &r att genomfdra ett fordjupat samarbete for att skapa ett enhetligt
patentskydd som bemyndigats genom radets beslut 2011/167/EU.

Forordningen utgor ett sarskilt avtal enligt artikel 142 i konventionen om meddelande av europeiska
patent (den europeiska patentkonventionen) i dess andrade lydelse (nedan kallad EPC).
Artikel 2
Definitioner
| denna forordning géller foljande definitioner:

@ deltagande medlemsstat: en medlemsstat som nér ansbkan om enhetlig verkan lamnas in
enligt artikel 12 deltar i ett fordjupat samarbete for att skapa ett enhetligt patentskydd
enligt radets bedut 2011/167/EU eller enligt ett beslut som antas i enlighet med artikel
331.1 andraeller tredje stycket i EUF-fordraget;

(b) EU-patent: ett patent som beviljas av Europeiska patentverket enligt de regler och
forfaranden som faststallsi EPC.

(©) EU-patent med enhetlig verkan: ett EU-patent som genom denna férordning har enhetlig
verkan pa de deltagande medlemsstaternas territorier;

(d)  europeiska patentregistret: det register som Europeiska patentverket for enligt artikel
1271 EPC

(e Europeiska patenttidningen: den periodiska tidskrift som angesi artikel 1291 EPC
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Artikel 3
EU-patent med enhetlig verkan

EU-patent som ger ett identiskt skydd i alla deltagande medlemsstater ska ha enhetlig verkan i
de deltagande medlemsstaterna, forutsatt att deras enhetliga verkan har registrerats i det
patentregister for enhetligt patentskydd som avsesi artikel 12.1 b.

EU-patent som beviljats med olika krav for olika deltagande medlemsstater ska inte ha
enhetlig verkan.

Ett EU-patent med enhetlig verkan ska vara av enhetlig karaktér. Det ska ge ett enhetligt
skydd och ha samma réttsverkan i alla deltagande medlemsstater.

Utan att det paverkar artikel 5 far ett EU-patent med enhetlig verkan endast begrénsas,
licensieras, overltas, dterkallas eller upphdrai ala de deltagande medlemsstaterna.

Ett EU-patent ska inte anses ha enhetlig verkan om det har dterkallats eller begransats.

Artikel 4
Verkan

Ett EU-patent med enhetlig verkan ska fa verkan pa de deltagande medlemsstaternas territorier
samma dag som Europeiska patentverket i Europeiska patenttidningen offentliggdr beslutet att
bevilja EU-patentet.

De deltagande medlemsstaterna ska vidta de tgarder som behovs for att se till att ett EU-
patent, som har registrerats som ett EU-patent med enhetlig verkan, inte anses ha fétt verkan
som ett nationellt patent pa medlemsstaternas territorium den dag da beslutet att bevilja
patentet offentliggors i Europeiska patenttidningen.

Artikel 5
Tidigare rattigheter

Om ett EU-patent med enhetlig verkan begrénsas eller dterkallas pa grund av att produkten inte & ny
enligt artikel 54.3 i EPC ska begransningen eller aterkallandet av patentet endast fa verkan i den eller
de medlemsstater som angesi den tidigare offentliggjorda patentanstkan.

KAPITEL Il
EFFEKTER AV EU-PATENTET MED ENHETLIG VERKAN

Artikel 6
Rétt att forbjuda direkt utnyttjande av uppfinningen

Ett EU-patent med enhetlig verkan ger patenthavaren rétt att forbjuda tredje part att gora féljande utan
patenthavarens tillstand
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€) Tillverka, utbjuda, sldppa ut pa marknaden eller anvanda den patentskyddade produkten
eller importera eller lagra produkten for dessa andamal.

(b)  Anvanda ett patentskyddat forfarande eller, om tredje part kanner till eller borde ha kant
till att forfarandet inte far anvandas utan patenthavarens samtycke, utbjuda det for
anvandning inom de deltagande med| emsstaterna.

(©) Utbjuda, sldppa ut pa marknaden, anvanda, importera eller for dessa andamdl lagra en
produkt som tillverkats enligt ett patentskyddat forfarande.

Artikel 7
Ratt att forbjuda indirekt utnyttjande av uppfinningen

Innehavaren av ett EU-patent med enhetlig verkan ska ha rétt att férbjuda tredje part att utan
patenthavarens tillstand i de deltagande medlemsstaterna tillhandahdlla eller erbjuda andra
personer &n dem som & berdttigade att utnyttja den patentskyddade uppfinningen medel for att
anvanda uppfinningen som hanfor sig till nagon véasentlig del av uppfinningen, om tredje part
kanner till eller borde ha kant till att medlen & lampade och avsedda for utnyttjande av
uppfinningen.

Punkt 1 ska inte tillampas ndr medlen & produkter som allmént férekommer i handeln, om
inte tredje part uppmanar den person till vilken medlen tillhandahdls att utfora de handlingar
som & forbjudnaenligt artikel 6.

Personer som utfor de handlingar som avsesi artikel 8 a—d ska inte anses vara personer som ar
beréttigade att utnyttja uppfinningen i den mening som avsesi punkt 1.

Artikel 8
Begransning av det enhetliga EU-patentets réattsverkan

De réttigheter som &r knutnatill EU-patentet med enhetlig verkan skainte omfatta nagot av foljande:

@ Handlingar som utférs privat och i icke-kommersiellt syft.

(b) Handlingar som utfors i experimentellt syfte som ror foremalet for den patentskyddade
uppfinningen.

(©) Handlingar som uteslutande utférs for att genomféra nddvandiga undersokningar och
prévningar i enlighet med artikel 13.6 i direktiv 2001/82/EG® eller artikel 10.6 i direktiv
2001/83/EG*" av patent som skyddar produkten enligt ndgot av dessa direktiv.

(d) | enskildafall, omedelbar beredning av |akemedel enligt recept pa apotek, och inte heller
handlingar som rér sidana |akemedel.

26

27

Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/82/EG av den 6 november 2001 om upprattande av gemenskapsregler
for veterindrmedicinska lékemedel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 1), i &ndrad lydelse.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om upprattande av gemenskapsregler
for humanlékemedel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 67), i andrad lydelse.
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(€)

(f)

(9)

(h)

()

(k)

Anvéandning av den patentskyddade uppfinningen ombord pa fartyg frén andra stater an
de deltagande medlemsstaterna, pa galva fartyget, i maskiner, styranordningar,
utrustning och andra tillbehdr, nar fartygen tillfaligt eller oavsiktligt kommer in pa de
deltagande medlemsstaternas farvatten, forutsatt att anvandningen sker enbart for
fartygets behov.

Anvandning av den patentskyddade uppfinningen vid konstruktion eller drift av
luftfartyg eller markfordon eller andra transportmede! fran andra stater n de deltagande
medlemsstaterna, eller tillbehdr till fordonen, nér dessa tillféligt eller oavsiktligt
kommer in i deltagande medlemsstater.

S&dana handlingar som avses i artikel 27 i konventionen av den 7 december 1944?%om
internationell civil luftfart, nar dessa handlingar ror luftfartyg fran andra stater @n en
deltagande medlemsstat.

Handlingar som omfattas av jordbrukarnas privilegier enligt artikel 14 i férordning (EG)
nr 2100/94% som géller i tillampliga delar.

Jordbrukares utnyttjande av skyddade djurbesattningar for animalieproduktion, forutsatt
att avelsdjuren eller annat animaliskt forokningsmaterial salts eller pa annat sétt saluforts
till jordorukaren av patenthavaren eller med dennes samtycke. Sadant utnyttjande
omfattar tillhandahdllande av djur eller annat animaliskt forékningsmaterial inom ramen
for den egna jordbruksverksamheten, men inte forsdljning som ett led i kommersiell
uppfodningsverksamhet eller med s&dan som syfte.

De handlingar och den anvandning av insamlad information som tilléts enligt artiklarna
5 och 6 i rédets direktiv 91/250/EEG®, sarskilt genom dess bestammelser om
dekompilering och samverkansforméaga.

De handlingar som é&r tillatna enligt artikel 10 i Europaparlamentets och radets direktiv
08/44/EG™.

Artike 9

Konsumtion av de réttigheter som ar knutna till EU-patentet med enhetlig verkan

De réttigheter som & knutna till ett EU-patent med enhetlig verkan ska inte omfatta handlingar som
avser den patentskyddade produkten och som utfdrs pa de deltagande medlemsstaternas territorier efter
det att produkten sldppts ut pa EU-marknaden av patenthavaren eller med dennes samtycke, om inte
patenthavaren har legitima ska att motséita sig att produkten darefter marknadsfors.

28

29

30

31

Internationella civila luftfartsorganisationen (ICAO), Chicagokonventionen, dokument 7300/9 (9:e upplagan,

2006).

Rédets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens vaxtforadlarrétt (EGT L 227, 1.9.1994,

s. 1).

Rédets direktiv 91/250/EEG av den 14 maj 1991 om rattdigt skydd for datorprogram (EGT L 122, 17.5.1991,

s. 42).

Europaparlamentets och radets direktiv 98/44/EG av den 6 juli 1998 om réttsdligt skydd for biotekniska
uppfinningar (EGT L 213, 30.7.1998, s. 13).

17 SV



SV

KAPITEL |11
ETT EU-PATENT MED ENHETLIG VERKAN SOM
FORMOGENHETSOBJEKT

Artikel 10
Behandling av ett EU-patent med enhetlig verkan som ett nationellt patent

Ett EU-patent med enhetlig verkan ska, som formogenhetsobjekt, i sin helhet och i alla
deltagande medlemsstater anses som ett nationellt patent i den deltagande medlemsstat dar
patenthavaren enligt det europeiska patentregistret

@ hade sin hemvist eller sitt huvudsakliga séte den dag da patentansokan inlamnades, €ller
(b) omledainte ar tillampligt, dar patenthavaren hade ett driftsstélle vid tidpunkten ifraga.

Om flera personer & antecknade i det europeiska patentregistret som medsokande ska punkt 1
atillampas pa den som stér antecknad forst. Om detta inte & majligt ska punkt 1 a tillampas
pa nasta medsokande i turordningen. Kan punkt 1 ainte tilldmpas pa ndgon av medsokandena
ska punkt 1 b tillampas.

Om ingen patenthavare har sin hemvist eller ett driftstélle i en deltagande medlemsstat enligt
punkterna 1 eller 2 ska EU-patentet med enhetlig verkan, som férmogenhetsobjekt, i sin helhet
och i ala deltagande medlemsstater anses som ett nationellt patent i den stat dar Europeiska
patentorganisationen har sitt huvudkontor i enlighet med artikel 6.1 1 EPC.

Verkan av en réttighet far inte vara beroende av en eventuell registrering i ett nationellt
patentregister.
Artikel 11
Licensberedskap

Innehavaren av ett EU-patent med enhetlig verkan kan till Europeiska patentverket inge en
forklaring om att denne &r beredd att tilldta alla intresserade att mot en lamplig erséttning
utnyttja uppfinningen som licenstagare.

En licens som erhdlls enligt denna férordning ska behandlas som en avtalsenlig licens.
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KAPITEL IV
INSTITUTIONELLA BESTAMMEL SER

Artikel 12
De deltagande medlemsstater nas genomforande

De deltagande medlemsstaterna ska enligt artikel 143 i EPC ge Europeiska patentverket i
uppdrag att utféra foljande arbetsuppgifter i enlighet med Europeiska patentverkets interna

regler:
@ Administrera EU-patenthavares ansokningar om enhetlig verkan.

(b) Inféra och administrera ett register for enhetligt patentskydd och registrera den enhetliga
verkan och eventuella begrénsningar, licenser, Overldtelser, dterkallanden eller
upphdranden av EU-patent med enhetlig verkan i det europeiska patentregistret.

(©) Ta emot och registrera sadana forklaringar om licenser som avses i artikel 11,
derkallanden av dessa och &aganden om licens som gjorts vid internationella
standardiseringsorgan.

(d) Offentliggora de oversittningar som avses i artikel 6 i rédets forordning .../...
[Oversattningsarrangemang] under den 6vergangsperiod som avsesi den artikeln.

(e Samlain och administrera fornyel seavgifter for EU-patent med enhetlig verkan for aren
efter det & da beslutet att bevilja patentet forsin i det register som avsesi led b. Samla
in och administrera de tillaggsavgifter som ska betalas nar fornyelseavgifterna betalas
for sent men inom sex manader fran forfallodagen, samt férdela en del av de insamlade
fornyel seavgifternatill de deltagande medlemsstaterna.

) Administrera ett ersdttningssystem for Oversdttningskostnader for sbkande som lamnar
in ansdkningar om EU-patent pa ndgot av unionens officiella sprék som inte & ett av
Europeiska patentverkets officiella sprak.

Vid tillampning av led a ska de deltagande medlemsstaterna se till att patenthavaren |[amnar
ansokningar om att ge EU-patent enhetlig verkan pa forfarandespraket enligt artikel 14.3 i
EPC senast en manad fran det att beslutet att bevilja patentet offentliggors i Europeiska
patenttidningen.

Vid tillampning av led b ska de deltagande medlemsstaterna se till att uppgift om den
enhetliga verkan antecknas i registret for enhetligt patentskydd, ndr en ansbkan om enhetlig
verkan har lamnats in och, under den dvergangsperiod som angesi artikel 6 i radets forordning
...[... [6versattningsarrangemang], har 1dmnats tillsammans med de Gverséttningar som avsesi
den artikeln, samt att Europeiska patentverket informeras om eventuella begransningar eller
aterkallanden av EU-patent med enhetlig verkan.

De deltagande medlemsstaterna ska som fordragssiutande stater i EPC se till att Europeiska
patentverket fullgor de arbetsuppgifter som avses i punkt 1. De ska for detta andamadl inrétta
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ett sarskilt utskott inom Europeiska patentorganisationens forvaltningsrad enligt artikel 145 i
EPC.

3. De deltagande medlemsstaterna ska se till att det finns ett effektivt rattsdigt skydd i en
nationell domstol mot de beslut som Europeiska patentverket fattar ndr det utfor de
arbetsuppgifter som avsesi punkt 1.

KAPITEL V
FINANSIELLA BESTAMMEL SER

Artikel 13
Princip

De utgifter som Europeiska patentverket har for att utfora de extra arbetsuppgifter som
medlemsstaterna har gett patentverket i uppdrag att utféra enligt artikel 143 i EPC ska finansieras med
avgifterna fran EU-patent med enhetlig verkan.

Artikel 14
Fornyel seavgifter

1 Patenthavaren ska betala fornyelseavgifter och tillaggsavgifter vid for sent betalda
fornyelseavgifter for EU-patent med enhetlig verkan till Europeiska patentorganisationen.
Avgifterna ska betalas for aren efter det & da uppgift om EU-patentet med enhetlig verkan
genom dennaforordning forsin i det europeiska patentregistret.

2. Ett EU-patent med enhetlig verkan ska upphdra om en fornyelseavgift och i férekommande
fall tillaggsavgift inte betalasi tid.

3. | fal enligt artikel 11.1 ska de fornyelseavgifter for patentet som forfaller efter mottagandet av
forklaringen minskas.
Artikel 15
Fornyel seavgifternas storlek
1. Fornyel seavgifter for EU-patent med enhetlig verkan ska

@ successivt 6ka under hela det enhetliga patentskyddets |6ptid,

(b)  varatillrackliga for att inte bara tacka alla kostnader for att bevilja EU-patentet och
administrera det enhetliga patentskyddet utan aven,

(c) vara tillrackliga for att, tillsammans med de avgifter som ska betalas till Europeiska
patentorgani sationen innan patentet beviljas, garantera Europei ska patentorgani sationens
budgetbalans.

2. Fornyel seavgifterna ska faststéllas pa en niva som
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€) framjar innovation och de europeiska foretagens konkurrenskraft,
(b)  aterspeglar storleken paden marknad som patentet omfattar,

(c) ungeféar motsvarar de nationella fornyelseavgifterna for ett genomsnittligt EU-patent
som f& verkan i de deltagande medlemsstaterna vid den tidpunkt da
fornyel seavgifternas storlek forst faststélls av kommissionen.

For att nd de mal som anges i detta kapitel ska kommissionen faststélla fornyel seavgifterna pa
en nivasom

@ motsvarar fornyelseavgifterna for det genomsnittliga geografiska omrade som de
nuvarande EU-patenten omfattar,

(b)  aterspeglar fornyel setakten for nuvarande EU-patent,
(c) dterspeglar antalet ansokningar om enhetligt patentskydd.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med punkterna 1-3 och
artikel 17 nér det gdler att faststalla storleken pa fornyelseavgifterna for EU-patent med
enhetlig verkan.

Artikel 16
Distribution

Den del av de insamlade fornyelseavgifterna som ska fordelas mellan de deltagande
medlemsstaterna och som avses i artikel 12.1 e ska uppga till 50 procent av de
fornyelseavgifter som avses i artikel 14 och som betalas for EU-patent med enhetlig verkan
minus kostnaderna for att administrera det enhetliga patentskydd som avsesi artikel 12.

For att nd de ma som anges i detta kapitel ska kommissionen faststalla hur den andel av
fornyel seavgifterna som avses i punkt 1 ska fordelas mellan de deltagande medlemsstaterna pa
grundval av foljande rimliga, réttvisa och relevantakriterier:

(d)  Antalet patentansokningar.
(e Marknadens storlek uttryckt i befolkningsantal.

(f) Erséttningen till medlemsstaterna om de har ett annat officiellt sprék an nagot av
Europeiska patentverkets officiella sprék, om de har oproportionerligt fa patent och om
de relativt nyligen har blivit medlemmar i Europei ska patentorgani sationen.

De deltagande medlemsstaterna ska anvanda det belopp som tilldelats dem i enlighet med
punkt 1 for patentrel aterade andamal.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med punkterna 1-3 och
artikel 17 nér det gédller att faststdlla hur fornyel seavgifterna ska férdelas mellan de deltagande
med|emsstaterna.
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Artikel 17
Utévande av delegering

1 Befogenhet att anta delegerade akter gestill kommissionen enligt de villkor som angesi denna
artikel.
2. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 15 och 16 ska ges pa obestamd tid fran

och med den [dagen for denna forordnings ikrafttradande] .

3. Den delegering av befogenhet som avsesi artiklarna 15 och 16 far nar som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Beslutet om dterkallande innebar att delegeringen av de
befogenheter som anges i beslutet upphor att gélla. Det far verkan dagen efter det att beslutet
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning eller vid ett senare, i bedutet
angivet, datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan trétt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska kommissionen samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas i enlighet med artiklarna 15 och 16 ska endast tréda i kraft om
varken Europaparlamentet eller radet inom en period pa tva manader fran delgivningsdagen
har invant mot den delegerade akten eller om bade Europaparlamentet och radet fore utgangen
av denna period har underréttat kommissionen om att de har beslutat att inte invanda. Denna
period ska forlangas med tva manader pa begéran av Europaparlamentet eller radet.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 18
Samar bete mellan kommissionen och Europeiska patentverket

Kommissionen ska upprétta ett néara samarbete, i form av ett samarbetsavtal, med Europeiska
patentverket inom forordningens tilldmpningsomrade. Samarbetet ska bland annat omfatta ett
regelbundet utbyte av &sikter om hur samarbetsavtalet fungerar, framforalt nar det galler
fornyel seavgifterna och effekterna pa Europeiska patentorgani sationens budget.

Artikel 19
Tillampning av konkurrenslagstiftningen och lagstiftningen omillojal konkurrens
Forordningen paverkar inte tillampningen av konkurrenslagstiftningen och lagstiftningen om illojal
konkurrens.
Artikel 20

Rapport om tillampningen av denna forordning

1. Kommissionen ska hogst sex & fran det att det forsta EU-patentet med enhetlig verkan far
verkan pa de deltagande medlemsstaternas territorier for radet presentera en rapport om
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till@ampningen av denna foérordning, och i forekommande fall 1&gga fram férslag till @ndringar.
Darefter ska kommissionen vart sjétte ar lagga fram rapporter om forordningens tillampning.

2. Kommissionen ska regelbundet 1&amna rapporter om hur de férnyelseavgifter som avses i
artikel 14 fungerar, med sarskilt fokus pa fortsatt Gverensstammelse med principernai artikel
15.

Artikel 21
Information fran de deltagande medlemsstaterna

De deltagande medlemsstaterna ska underratta kommissionen om de dtgérder som antasi enlighet med
artiklarna 4.2 och 12 senast den dag som angesii artikel 22.2.

Artikel 22
I krafttr&dande och tillampning

1 Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillampas fran och med den [ett specifikt datum kommer att faststéllas som
sammanfaller med tillampningsdagen for radets forordning .../... om genomforande av ett
fordjupat samarbete for att skapa ett enhetligt patentskydd nar det galler tillampliga
Over sattningsarrangemang] .

3. De deltagande medlemsstaterna ska se till att de regler som avses i artiklarna 4.2 och 12 har
inforts senast den dag som angesi punkt 2.

4. Ett enhetligt patentskydd kan sokas for alla EU-patent som beviljas fran och med den dag som
angesi punkt 2

Denna forordning &r till ala delar bindande och direkt tillamplig i alla deltagande mediemsstater i
enlighet med fordragen.

Utfardad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordférande Ordférande
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